Care Guide
Metall Glossy/Semi Glossy

EN/DE/SE/PT/FR/NL/PL/CZ/SK/HR/ES/DK/IT/HU/SI/NO/FI/RO/GR

WESTWING

Moosacher StraBe 88
80809 Munich, Germany
+49 (89) 41207272



Care Guide / Metall Glossy/Semi Glossy EN

Metall Glossy/Semi Glossy

Introduction and characteristics

Each material has its own unique characteristics and requires specific care to maintain
its beauty and longevity. By following simple care guidelines, you can ensure your product
stays in excellent condition and continues to enhance your home for years to come.

General Care

To maintain the beauty of the surface for many years, use a lint-free, non-abrasive cotton
or microfibre cloth for daily cleaning. For fingerprints and marks, a soft cloth with a mild
detergent solution will work best. Please make sure to dry it afterwards with a soft, dry
cloth. Avoid harsh chemicals, silicone-based polishes, and abrasive cleaners, as these can
scratch the surface. Additionally, to preserve their appearance and prevent fading or heat
damage, keep metal surfaces out of direct sunlight.

Material Specification

Glossy and semi glossy metal surfaces are delicate and prone to scratches, so handle
them with extra care to maintain their pristine finish.
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Metall glanzend/halbglanzend

Einflihrung und Eigenschaften

Jedes Material hat seine eigenen, einzigartigen Eigenschaften und erfordert eine
besondere Pflege, um seine Schonheit und Langlebigkeit zu erhalten. Wenn Sie einfache
Pflegerichtlinien beachten, kdnnen Sie sicherstellen, dass |hr Produkt in ausgezeichnetem
Zustand bleibt und |hr Zuhause tber Jahre hinweg verschonert.

Allgemeine Pflege

Um die Schonheit der Oberflache fur viele Jahre zu bewahren, verwenden Sie fir die
tagliche Reinigung ein fusselfreies Baumwoll- oder Mikrofasertuch. Fir Fingerabdricke
und Flecken eignet sich ein weiches Tuch mit einer milden Reinigungslésung am
besten. Bitte achten Sie darauf, dass Sie es anschlieBend mit einem weichen, trockenen
Tuch abtrocknen. Vermeiden Sie scharfe Chemikalien, Poliermittel auf Silikonbasis

und Scheuermittel, da diese die Oberflache zerkratzen kbnnen. AuBerdem sollten Sie
Metalloberflachen vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen, um ihr Aussehen zu
bewahren und Ausbleichen oder Hitzeschaden zu vermeiden.

Materialspezifikation

Glanzende und halbglanzende Metalloberflachen sind empfindlich und anfallig fur
Kratzer. Gehen Sie daher besonders vorsichtig damit um, um ihre makellose Oberflache
zu behalten.
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Metall Glossy/Semi Glossy

Introduktion och egenskaper

Varje material har sina egna unika egenskaper och kraver sarskild skotsel for att bibehalla
sin skdnhet och livslangd. Genom att folja enkla skotselrdd kan du se till att din produkt
forblir i utmarkt skick och fortsatter att forskona ditt hem under manga ar framover.

Allmanvard

For att behalla ytans skonhet under manga ar, anvand en luddfri, icke-slipande bomulls-
eller mikrofiberduk for daglig rengoring. For fingeravtryck och marken fungerar en mjuk
trasa med en mild rengoringslosning bast. Se till att torka den efterat med en mjuk, torr
trasa. Undvik starka kemikalier, silikonbaserade polermedel och slipande rengéringsmedel,
eftersom de kan repa ytan. Foér att bevara utseendet och férhindra blekning eller
varmeskador bor du dessutom halla metallytor borta fran direkt solljus.

Materialspecifikation

Glansiga och halvblanka metallytor ar dmtaliga och benagna att repa, sa hantera dem med
extra forsiktighet for att behalla sin ororda finish.
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Metal Brilhante/Semi Brilhante

Introducado e caracteristicas

Cada material tem as suas proprias carateristicas Unicas e requer cuidados especificos
para manter a sua beleza e longevidade. Seguindo diretrizes de cuidados simples, pode
garantir que o seu produto se mantém em excelentes condicoes e continua a melhorar a
sua casa durante muitos anos.

Cuidados gerais

Para manter a beleza da superficie durante muitos anos, utilize um pano de algodao

ou microfibras sem pelo e ndo abrasivo para a limpeza diaria. Para impressoes digitais
e marcas, um pano macio com uma solucdo de detergente suave é a melhor solucao.
Nao se esqueca de o secar depois com um pano macio e seco. Evite produtos quimicos
agressivos, polimentos a base de silicone e produtos de limpeza abrasivos, uma vez
gue estes podem riscar a superficie. Além disso, para preservar o seu aspeto e evitar

o desvanecimento ou danos provocados pelo calor, mantenha as superficies de metal
afastadas da luz solar direta.

Especificacoes do material

As superficies metdlicas brilhantes e semi-brilhantes sdo delicadas e propensas a
riscos, pelo que devem ser manuseadas com cuidado extra para manterem o seu
acabamento impecavel.
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Meétal Brillant/Semi-brillant

Introduction et caractéristiques

Chaque matériau a des particularités qui lui sont propres et demande des soins adaptés
pour conserver sa beauté et sa durabilité. En suivant des recommandations d‘entretien
simples, vous assurerez la longévité de votre produit tout en continuant a sublimer votre
intérieur pour les années a venir.

Entretien général

Pour maintenir la beauté de la surface pendant de nombreuses années, nettoyez-la
guotidiennement avec un chiffon en coton ou microfibre doux et non abrasif. En cas
d‘empreintes ou de taches, un chiffon doux imbibé d‘une solution de détergent doux sera
idéal. N'oubliez pas de sécher la surface avec un chiffon doux et sec apres le nettoyage.
Evitez d‘utiliser des produits chimiques agressifs, des polishes a base de silicone ou

des nettoyants abrasifs, car ils risquent de rayer la surface. Enfin, pour préserver son
apparence et éviter les dommages liés a la chaleur ou a la décoloration, protégez les
surfaces métalliques de I‘exposition directe au soleil.

Spécification du matériau

Les surfaces métalliques brillantes ou semi-brillantes sont fragiles et peuvent facilement
se rayer. Il est donc essentiel de les manipuler avec précaution afin de maintenir leur
aspect impeccable.
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Metaal glanzend/halfglanzend

Inleiding en kenmerken

Elk materiaal heeft zijn eigen unieke eigenschappen en vraagt om specifieke zorg om zijn
schoonheid en duurzaamheid te behouden. Door eenvoudige onderhoudsrichtlijnen te
volgen, blijft je product in uitstekende staat en verrijkt het je huis nog jarenlang.

General verzorging

Om de schoonheid van het oppervlak jarenlang te behouden, gebruik je voor de dagelijkse
reiniging een pluisvrije, niet-schurende katoenen of microvezeldoek. Voor vingerafdrukken
en vlekken werkt een zachte doek met een milde zeepoplossing het best. Droog het
oppervlak daarna altijd met een zachte, droge doek. Vermijd agressieve chemicalién,
poetsmiddelen met silicone en schurende reinigers, omdat deze krassen kunnen
veroorzaken. Daarnaast is het belangrijk om metalen oppervlakken uit direct zonlicht te
houden om verkleuring en hitteschade te voorkomen.

Materiaalspecificatie

Glanzende en halfglanzende metalen oppervilakken zijn kwetsbaar en gevoelig
voor krassen. Behandel ze daarom met extra zorg om hun onberispelijke afwerking
te behouden.
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Metal btyszczacy/potbtyszczacy

Wprowadzenie i charakterystyka

Kazdy materiat posiada swoje charakterystyczne wtasciwosci i wymaga odpowiedniej
pielegnacji, aby utrzymac swoje piekno i trwatosé. Stosujac sie do kilku prostych zasad
dotyczacych pielegnacji, mozesz zapewnic, ze Twadj produkt bedzie nie tylko zachwycat
wygladem, ale takze pozostanie w doskonatym stanie przez wiele lat, wciaz wzbogacajac
Twoja przestrzen.

Ogdlna pielegnacja

Aby zachowad piekno powierzchni na dtugie lata, do codziennej pielegnacji uzywaj
niestrzepiacej sie, niesciernej sciereczki bawetnianej lub z mikrofibry. W przypadku
odciskow palcow i sladéw najlepiej sprawdzi sie miekka Sciereczka zwilzona tagodnym
roztworem detergentu. Po wyczyszczeniu doktadnie osusz powierzchnie miekka,
sucha Sciereczka. Unikaj stosowania ostrych chemikaliow, srodkdéw polerujacych na
bazie silikonu oraz $ciernych srodkéw czyszczacych, ktére moga powodowad
zarysowania. Dla zachowania idealnego wygladu oraz zapobiegania blaknieciu lub
uszkodzeniom termicznym, trzymaj metalowe powierzchnie z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Specyfikacja materiatu

Btyszczace i pétbtyszczace powierzchnie metalowe sa wrazliwe na zarysowania,
dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie, aby utrzymac ich elegancki wyglad i
nieskazitelne wykonczenie.
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Kov leskly/pololeskly

Uvod a charakteristika

Kazdy materidl ma své jedinec¢né vlastnosti a vyZzaduje specifickou péci, aby si zachoval
svou krasu a dlouhou zivotnost. Dodrzovanim jednoduchych pokynd pro péci mazete
zajistit, ze VAs vyrobek zlstane ve vynikajicim stavu a bude Va$ domov obohacovat po
dlouha léta.

Obecna péce

Aby si povrch zachoval svou krasu po mnoho let, pouzivejte na kazdodenni ¢isténi
neabrazivni bavinény nebo mikrovlaknovy hadfik, ktery nepousti viakna. Na ¢isténi otiskl
prstl a skvrny je nejlepsi mékky hadfik a jemny Cistici prostfedk. Poté povrch vZdy osuste
mékkym suchym hadfikem. Vyhnéte se agresivnim chemikaliim, lestidldm na bazi silikonu
a abrazivnim cisticim prostfedkam, které by mohly povrch poskrabat. Dale, abyste
predesli vyblednuti nebo poskozeni teplem, chrante kovové povrchy pred pfimym
sluneénim zarenim.

Specifikace materialu

Lesklé a pololesklé kovové povrchy jsou citlivé a nachylné k poskrabani, proto s nimi
zachazejte opatrné, aby si zachovaly svij neporuseny vzhled.
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Leskly/pololeskly kov

Uvod a charakteristika

Kazdy material ma svoje vlastné jedineé¢né vlastnosti a vyzaduje $pecificku starostlivost,
aby si zachoval svoju krasu a dlhd zivotnost. Dodrziavanim jednoduchych pokynov na
starostlivost mozete zabezpedit, aby vas produkt zostal vo vybornom stave a nadalej
zlepSoval vas domov v nasledujucich rokoch.

VSeobecna starostlivost

Ak chcete zachovat krasu povrchu po mnoho rokov, pouZivajte na kazdodenné distenie
handri¢ku z baviny alebo mikrovlakna, ktora neuvoliiuje vliakna. Na odtlacky prstov a
znacCky najlepsie posluzi makka handricka s jemnym roztokom Cistiaceho prostriedku.
Nezabudnite ho potom vysusit makkou suchou handri¢kou. Vyhnite sa drsnym
chemikalidm, lestiacim prostriedkom na baze silikdbnu a abrazivnym ¢istiacim
prostriedkom, pretoze mézu poskriabat povrch. Navys$e, aby sa zachoval ich vzhlad a
zabréanilo sa vyblednutiu alebo posSkodeniu teplom, chrarte kovové povrchy pred priamym
slneénym Ziarenim.

Specifikacia materialu

Lesklé a pololesklé kovové povrchy su jemné a nachylné na poskriabanie, preto s nimi
zaobchadzajte mimoriadne opatrne, aby si zachovali svoj pévodny vzhlad.
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Metalni sjajni/polusjajni

Uvod i karakteristike

Svaki materijal ima svoje jedinstvene karakteristike i zahtijeva specificnu njegu kako bi
ocuvao svoju ljepotu i dugovjeénost. Pratedi jednostavne smjernice za njegu, mozete
osigurati da vas$ proizvod ostane u izvrsnom stanju i nastavi uljepSavati vas dom dugi
niz godina.

Opca njega

Kako biste o¢uvali ljepotu povrSine dugi niz godina, za svakodnevno CiS¢enje koristite

krpu od pamuka ili mikrovlakana koja ne ostavlja dlacice i nije abrazivna. Za otiske prstiju

i tragove, najbolje je koristiti mekanu krpu s blagim deterdZzentom. Nakon toga, pobrinite
se da povrSinu osuSite suhom, mekanom krpom. |zbjegavajte korisStenje jakih kemikalija,
silikonskih poliranih sredstava i abrazivnih ¢istaca, jer oni mogu ogrebati povrSinu.
Takoder, kako biste oCuvali izgled i sprijecili izbljedivanje ili oSte¢enje uslijed topline, drzite
metalne povrsine podalje od izravne sunceve svjetlosti.

Specifikacija materijala

Sjajne i polusjajne metalne povrsine su osjetljive i sklone ogrebotinama, stoga ih treba
pazljivo rukovati kako bi se ocuvala njihova besprijekorna povrsina
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Metal brillante/semi brillante

Introduccién y propiedades

Cada material tiene sus propias caracteristicas Unicas y requiere un cuidado especifico
para mantener su belleza y durabilidad. Siguiendo sencillas pautas de mantenimiento,
podrds asegurarte de que tu producto se mantenga en excelentes condiciones y siga
realzando tu hogar durante muchos anos.

Tratamiento general

Para mantener la belleza de la superficie durante muchos afos, utiliza un pano de algoddn
o microfibra no abrasivo y sin pelusa para la limpieza diaria. Para huellas dactilares y
marcas, lo mejor es usar un pano suave con una solucion de detergente suave. Asegurate
de secarlo después con un pafio limpio y seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos, pulidores a base de silicona y limpiadores abrasivos, ya que pueden rayar la
superficie. Ademas, para preservar su apariencia y evitar el desvanecimiento o dafio por
calor, mantén las superficies metalicas alejadas de la luz directa del sol.

Especificacion de material

Las superficies metalicas brillantes y semi brillantes son delicadas y propensas a rayarse,
por lo que deben manipularse con cuidado para conservar su acabado impecable.
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Metall blankt/halvblankt

Introduktion og egenskaber

Hvert materiale har sine egne unikke egenskaber og kreever saerlig pleje for at bevare sin
skgnhed og lange levetid. Ved at fglge enkle retningslinjer for pleje kan du sikre, at dit
produkt forbliver i fremragende stand og fortseetter med at forbedre dit hjem i mange

ar fremover.

Generel pleje

For at bevare overfladens skgnhed i mange ar skal du bruge en fnugfri, ikke-slibende
bomulds eller mikrofiberklud til den daglige renggring. Til fingeraftryk og maerker
fungerer en blgd klud med et mildt renggringsmiddel bedst. Sgrg for at tarre den bagefter
med en blagd, tar klud. Undgéa skrappe kemikalier, silikonebaserede polermidler og slibende
renggringsmidler, da de kan ridse overfladen. For at bevare udseendet og forhindre
falmning eller varmeskader skal du desuden holde metaloverflader ude af direkte sollys.

Materialespecifikation

Blanke og halvblanke metaloverflader er sarte og tilbgjelige til at blive ridset, s& handter
dem med ekstra forsigtighed for at bevare deres ubergrte finish.
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Metallo lucido/semi-lucido

Introduzione e caratteristiche

Ogni materiale ha caratteristiche uniche e richiede cure specifiche per preservarne
bellezza e durata nel tempo. Seguendo semplici linee guida, potrai assicurarti che il tuo
prodotto rimanga in condizioni eccellenti, permettendogli di arricchire la tua casa per
molti anni.

Cura generale

Per mantenere la bellezza della superficie per molti anni, usa un panno di cotone o
microfibra privo di lanugine e non abrasivo per la pulizia quotidiana. Per le impronte
digitali e le macchie, un panno morbido con una soluzione di detergente delicato e
I‘ideale. Assicurati di asciugarla poi con un panno morbido e asciutto. Evita I'uso di
sostanze chimiche aggressive, lucidanti a base di silicone e detergenti abrasivi, poiché
possono graffiare la superficie. Inoltre, per preservarne l‘aspetto e prevenire scolorimenti
o danni da calore, tieni le superfici metalliche lontane dalla luce diretta del sole.

Specifiche del materiale

Le superfici metalliche lucide e semi-lucide sono delicate e soggette a graffi, quindi
maneggiale con particolare attenzione per mantenere la loro finitura impeccabile.



Termékapolasi Gtmutatd / Fém fényes/selyemfényi HU

Fem fenyes/selyemfenyu

Bevezetés és f6bb jellemz6k

Minden anyagnak megvannak a maga egyedi jellemzdi, és specialis apolast igényel ahhoz,
hogy megdrizze szépségét és tartdssagat. Egyszerl apolasi irdnyelvek betartasaval
biztosithatod, hogy a termék kivald allapotban maradjon, és évek mulva is tovabb

diszitse otthonodat.

Altalanos apolas

A felllet szépségének hosszutavi megdbrzéséhez hasznalj szoszmentes, nem dorzsold
pamut vagy mikroszalas torlékenddt a napi tisztitdshoz. Ujjlenyomatok és foltok esetén
egy puha torlékendd enyhe mosdszeres oldattal mikodik a legjobban. Kérjuk, Ggyelj arra,
hogy tisztitas utan puha, szaraz kendével torold szarazra. Kerlld az erés vegyszereket,
szilikonalapu polirozékat és suroldszereket, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet.
Tovabbd, a megjelenés megdérzése és a fakulas vagy hékarosodas megelézése érdekében
tartsd a fémfellleteket tavol a kdzvetlen napfénytdl.

Specifikus anyagok

A fényes és selyemfényl fém fellletek érzékenyek és hajlamosak karcolédasra ezért
kezeld 6ket kiemelt figyelemmel a hibatlan felllet megérzése érdekében.
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Kovinske sijoce/polsijoce povrsine

Predstavitev in znacilnosti

Vsak material ima svoje edinstvene znadilnosti in zahteva posebno nego, da ohrani svojo
lepoto in dolgo Zivljenjsko dobo. Z upostevanjem preprostih smernic za nego lahko
zagotovite, da bo vas izdelek ostal v odlichem stanju in bo Se dolga leta krasil vas dom.

Splosna nega

Da bi ohranili lepoto povrsine vec let, za vsakodnevno CiS€enje uporabite krpo iz bombaza
ali mikrovlaken, ki ne pus¢a vlaken in ni abrazivna. Za prstne odtise in madeze bo najbolje
delovala mehka krpa z blagim detergentom. Po ¢iS€enju povrsino posusite z mehko,

suho krpo. lzogibajte se agresivnim kemikalijam, polirnim sredstvom na osnovi silikona

in abrazivnim Cistilom, saj lahko opraskajo povrSino. Poleg tega, da bi ohranili videz

in preprecili bledenje ali poSkodbe zaradi toplote, kovinske povrsine hranite stran od
neposredne soncne svetlobe.

Specifikacija materiala

Sijoce in polsijoce kovinske povrSine so obcutljive in nagnjene k praskam, zato ravnajte z
njimi zelo previdno, da ohranite njihov brezhiben videz.
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Metall Blank/Halvblank

Introduksjon og egenskaper

Hvert materiale har sine egne unike egenskaper og krever spesifikt stell for & bevare sin
skjgnnhet og levetid. Ved a falge enkle vedlikeholdsrutiner kan du sikre at produktet ditt
forblir i utmerket stand og fortsetter a forbedre hjemmet ditt i mange ar fremover.

Generell pleie

For & bevare overflatens skjgnnhet i mange ar, bruk en lofri, ikke-abrasiv bomulls- eller
mikrofiberklut for daglig rengjagring. For fingermerker og flekker vil en myk klut med en
mild sapeopplgsning vaere best. Husk a tgrke den etterpa med en myk, tgrr klut. Unnga
sterke kjemikalier, silikonbaserte poleringsmidler og abrasive rengjgringsmidler, da disse
kan ripe overflaten. | tillegg, for & bevare utseendet og hindre falming eller varmeskader,
bar metalloverflater holdes unna direkte sollys.

Materialspesifikasjon

Blanke og halvblanke metalloverflater er sensitive og utsatt for riper, sa handter dem med
ekstra forsiktighet for a bevare den fine finishen.
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Kiiltava / puolikiiltava metalli

Yleistiedot ja ominaisuudet

Jokaisella materiaalilla on omat ainutlaatuiset ominaisuutensa ja se vaatii yksildllista
hoitoa sailyttadkseen kauneutensa ja kestavyytensa. Noudattamalla hoito-ohjeita
varmistat, etta tuotteesi pysyy hyvassa kunnossa ja ilahduttaa kotiasi viela pitkaan.

Yleiset hoito-ohjeet

Puhdista pinta sdannollisesti nukkaamattomalla, pehmealla puuvilla- tai mikrokuituliinalla.
Sormenjaljet ja tahrat saat parhaiten pois miedolla pesuaineella kostutetulla liinalla.
Kuivaa pinta lopuksi pehmealla kuivalla liinalla.

Valta voimakkaita kemikaaleja, silikonipohjaisia kiillotusaineita ja hankaavia
puhdistusaineita, silla ne voivat naarmuttaa pintaa. Jotta metalli sailyttaa ulkonakdnsa eika
haalistu tai vahingoitu lammosté, ala aseta sitéa suoraan auringonvaloon.

Materiaalin tekniset tiedot

Kiiltavat ja puolikiiltavat metallipinnat ovat herkkia naarmuuntumaan — kasittele varoen,
jotta pinta sailyy moitteettomana.
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Metal Lucios/Semi-Lucios

Introducere si caracteristici

Fiecare material are caracteristici unice si necesita ingrijire specifica pentru a-si mentine
frumusetea si longevitatea. Urmand indicatii simple de ingrijire, va puteti asigura ca
produsul dvs. raméne in stare excelenta si continua sa va imbunatateasca locuinta o
perioada lunga de timp.

Intretinere generala

Pentru a mentine frumusetea suprafetei pe termen lung, folositi o carpa din bumbac sau
microfibra, fara scame si non-abraziva, pentru curatarea zilnica. Pentru amprente si urme,
un detergent bland aplicat pe o carpa moale va fi cel mai eficient. Asigurati-va ca o uscati
ulterior cu o carpa moale si uscata. Evitati produsele chimice agresive, lacurile pe baza
de silicon si detergentii abrazivi, deoarece pot zgéria suprafata. De asemenea, pentru a
pastra aspectul metalelor si a preveni decolorarea sau deteriorarea cauzata de caldura,
evitati expunerea suprafetelor metalice la lumina directd a soarelui.

Specificatii privind materialul

Suprafetele metalice lucioase si semi-lucioase sunt delicate si predispuse la zgarieturi,
asa ca manipulati-le cu grija pentru a mentine finisajul impecabil.
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TvaAlotepO/HyvaAloTEPO
MeTaAAo

Elcaywyn Kol XOpOoKTNPLOTIKA

KaBe UALKO £XEL TO SIKA TOU HOVOSIKG XOPOKTNPLOTIKA KOL ATALTEL ELOIKN ppovTida
yla VO OlOTNPEACEL TNV OPOP@LA KOL TN MOKPOZWia ToU. AKOAOUBWVTAC OTIAEG
odnyieC POVTIOAG, UTTOPEITE VO SIOOPOAICETE OTL TO TIPOLOV OAC BO TIOPAPEIVEL OE
€EQLPETIKN KOTAOTAON KOL BO OUVEXIOEL VO OHOPPAIVEL TOV XWPEO OOC YLIO XPOVIA.

[evik) OpovTida

o va SlaTnNPNOoETE TNV OMOPMPLA TNG ETULPAVELOG VIO TIOAAG XPOVLA, XPNOLIOTION0TE
EVA TIAVI XWPIG XVoUsdL, PN AELOVTIKO BAPBOKEPO N KPOIVWOEG VIO TOV KOBNUEPLVO
KOBAPLOMO. Mo SOKTUALKG ATIOTUTIWUATO KAl ONUASLA, £VO UOAOKO TV e

NTILO SIGA UG ATIOPPUTIAVTIKOU €ival N KAAUTEPN eTUAOYT). BeBalwbBeite ot TNV
OTEYVWVETE QUECWC HETA UE EVA OAAKO, OTEYVO TIOVI. ATTOQUYETE TO OKANPA
XNHIKG, TO YUOALOTIKG TIOU TIEPLEXOUV OIALKOVN KL TO AELOVTIKO KOABOPLOTIKA, KABWG
UTopEel va xapda&ouv TNV eti@avela. ETUMAEoy, yia va dlatnpnBei N epeavion

TOUG KOL VO OTIOTPATIEL TO EEBWPLACHA N N PBOoPG aTO TN BEPUOTNTA, KPATAOTE TIC
METOAALKEG ETUPAVELEC MAKPLA OTIO TO GPECO NALOKO PWG.

[Mpodlaypa@ec YAIKOU

Ol YUOALOTEPEC KAL NULYUOALOTEPEC METOAALKEC ETILPAVELECG EIVOL EUAIOONTEC KAl
ETUPPETIEIG 0€ YPATIOUVIEG, VI QUTO VO TIC XEIPICEDTE e OLAITEPN TIPOCOXH WOTE VO
dlatnproouV TNV Gyoyn @LvItoupa Touc.



